12.7.2019 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 188/67

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/ 1157
z dnia 20 czerwca 2019 r.

w sprawie poprawy zabezpieczen dowodéw osobistych obywateli Unii i dokumentéw
pobytowych wydawanych obywatelom Unii i czlonkom ich rodzin korzystajacym z prawa
do swobodnego przemieszczania si¢

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 21 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Jednym z zalozen Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) bylo ulatwienie swobodnego przeplywu oséb przy
zapewnieniu bezpieczefistwa narodom, poprzez ustanowienie przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawied-
liwosci, zgodnie z postanowieniami TUE i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

(2)  Obywatelstwo Unii wigze si¢ z przyznaniem kazdemu obywatelowi Unii prawa do swobodnego przemieszczania
sie z zastrzezeniem pewnych ograniczen i warunkéw. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2004/38/WE (}) wprowadza to prawo w zycie. Réwniez art. 45 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej
(zwanej dalej ,Kartg praw podstawowych”) zawiera przepisy zapewniajace swobodg przemieszczania si¢ i pobytu.
Swoboda przemieszczania si¢ wigze si¢ z prawem do wyjazdu z pafstw czlonkowskich i wjazdu na ich
terytorium z waznym dowodem osobistym lub paszportem.

(3)  Zgodnie z dyrektywa 2004/38/WE panistwa czlonkowskie wydaja i odnawiajg swoim obywatelom dowody
osobiste lub paszporty zgodnie z prawem krajowym. Ponadto dyrektywa 2004/38/WE stanowi, ze pafistwa
czlonkowskie moga wymagaé, aby obywatele Unii i cztonkowie ich rodzin zarejestrowali si¢ w odpowiednich
organach. Panstwa czlonkowskie sg zobowigzane do wydawania obywatelom Unii za$wiadczenn o rejestracji
na warunkach okre$lonych w tej dyrektywie. Zgodnie z dyrektywg 2004/38/WE parnstwa czlonkowskie sg
réwniez zobowigzane do wydawania kart pobytowych czlonkom rodziny, ktérzy nie sa obywatelami jednego
z panstw czlonkowskich, oraz do wydawania, na wniosek, dokumentéw pos$wiadczajacych pobyt staly i kart
stalego pobytu.

(4)  Dyrektywa 2004/38/WE stanowi, Ze pafistwa czlonkowskie mogg przyja¢ niezbedne $rodki w celu odmowy,
zniesienia lub wycofania dowolnego prawa przyznanego tg dyrektywa w przypadku naduzycia praw lub oszustw.
Za typowe przypadki oszustw w $wietle tej dyrektywy uznano falszowanie dokumentéw lub nieprawdziwe
przedstawienie istotnego faktu w odniesieniu do warunkéw zwigzanych z prawem pobytu.

(5)  Istniejg znaczace roznice w poziomie zabezpieczen krajowych dowodéw osobistych wydawanych przez panstwa
cztonkowskie oraz dokumentéw pobytowych wydawanych obywatelom Unii zamieszkujacym w innym pafistwie
cztonkowskim, jak réwniez czlonkom ich rodzin. Te réznice zwigkszajg ryzyko falszowania dokumentéw oraz
ryzyko przestepstw przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, a takze przysparzajg obywatelom trudnosci
praktycznych, gdy chcg oni korzystal z przystugujacego im prawa do swobodnego przemieszczania sig. Statystyki
z sieci analiz ryzyka w sprawie przestepstw przeciwko wiarygodnosci europejskich dokumentéw pokazuja, ze
liczba przypadkéw falszowania dowodéw osobistych wzrosta.

(') Dz.U.C367210.10.2018,s. 78.

(*) Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 4 kwietnia 2019 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja
Rady z dnia 6 czerwca 2019 r.

(*) Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie prawa obywateli Unii i czlonkéw ich
rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i pobytu na terytorium Paistw Czlonkowskich, zmieniajaca rozporzadzenie (EWG)
nr 1612/68 i uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194[EWG, 73/148[EWG, 75/34[EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG,
90/365/EWG 1 93/96/EWG (Dz.U. L 158 z 30.4.2004, 5. 77).
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(6) W komunikacie z dnia 14 wrzes$nia 2016 r. zatytulowanym ,Zwigkszanie bezpieczenistwa w mobilnym $wiecie:
ulepszona wymiana informacji na rzecz walki z terroryzmem i wzmocnionych granic zewnetrznych” Komisja
podkreslita, ze bezpieczne dokumenty podrézy maja kluczowe znaczenie w przypadku gdy konieczne jest
niebudzace watpliwosci ustalenie tozsamosci danej osoby, i zapowiedziala, ze przedstawi plan dzialania na rzecz
zwalczania przestepstw przeciwko wiarygodnosci dokumentéw podrézy. Zgodnie z tym komunikatem ulepszone
podejscie opiera si¢ na solidnych systemach majacych na celu zapobieganie naduzyciom i zagrozeniom bezpie-
czefistwa wewnetrznego wynikajgcym z luk w zabezpieczeniach dokumentéw, w szczegdlnosci naduzyciom
i zagrozeniom zwigzanym z terroryzmem i przestepczoscia transgraniczna.

(7)  Zgodnie z planem dzialania Komisji z dnia 8 grudnia 2016 r. na rzecz wzmocnienia europejskiej reakcji
na przestepstwa przeciwko wierzytelnosci dokumentéw (zwanym dalej ,planem dziatania z 2016 r.”) co najmniej
trzy czwarte falszywych dokumentéw wykrytych na granicach zewnetrznych, a takze na obszarze bez kontroli
na granicach wewnetrznych miato uchodzi¢ za wydane przez panistwa czlonkowskie i pafistwa stowarzyszone
w ramach Schengen. Mniej bezpieczne krajowe dowody osobiste wydawane przez pafistwa czlonkowskie sg
najczesciej wykrywanymi falszywymi dokumentami uzywanymi do podrézowania w obrebie strefy Schengen.

(8) W celu odstraszenia od popelniania oszustw dotyczgcych tozsamosci pafistwa czlonkowskie powinny dolozyé
starai, by falszowanie i podrabianie dokumentéw potwierdzajacych tozsamo$¢ oraz korzystanie z takich sfalszo-
wanych lub podrobionych dokumentéw byto odpowiednio karane w ich prawie krajowym.

(9) W planie dzialania z 2016 r. odniesiono si¢ do zagrozenia, jakie wynika z postugiwania si¢ falszywymi
dowodami osobistymi i dokumentami pobytowymi. W planie dzialania z 2016 r. oraz w sprawozdaniu na temat
obywatelstwa UE z 2017 r. Komisja zobowigzala si¢ do przeanalizowania wariantéw strategicznych w celu
poprawy zabezpieczei dowoddw osobistych i dokumentéw pobytowych.

(10)  Zgodnie z planem dzialania z 2016 r. wydawanie autentycznych i bezpiecznych dowodéw osobistych wymaga
wiarygodnego procesu rejestracji tozsamosci i bezpiecznych dokumentéw ,zrédlowych” wspierajacych proces
wydawania dowodow osobistych. Komisja, panstwa czlonkowskie i odpowiednie agencje Unii powinny nadal
wspoltpracowad, aby dokumenty Zrédtowe byly mniej podatne na oszustwa, z uwagi na czgstsze postugiwanie si¢
falszywymi dokumentami Zrédtowymi.

(11) Niniejsze rozporzadzenie nie naklada na panstwa czlonkowskie obowigzku wprowadzenia dowodéw osobistych
lub dokumentéw pobytowych, w przypadku gdy nie sg one przewidziane w prawie krajowym, ani nie wplywa
na uprawnienia pafistw czlonkowskich do wydawania, na mocy prawa krajowego, innych dokumentéw
pobytowych nieobjetych zakresem prawa Unii, na przyklad kart pobytowych wydawanych wszystkim
mieszkaficom na ich terytorium, bez wzgledu na ich obywatelstwo.

(12) Niniejsze rozporzadzenie nie uniemozliwia pafstwom czlonkowskim przyjmowania do celéw identyfikacji
w sposob niedyskryminacyjny dokumentéw innych niz dokumenty podrdzy, takich jak prawo jazdy.

(13) Dokumentéw potwierdzajacych tozsamo$é wydawanych obywatelom, ktérych prawa do swobodnego przemie-
szczania si¢ ograniczono zgodnie z prawem Unii lub prawem krajowym, wyraznie wskazujacych, ze nie moga
by¢ uzywane jako dokumenty podrdzy, nie powinno si¢ uznawaé za dokumenty objete zakresem niniejszego
rozporzadzenia.

(14) Dokumentéw podrézy zgodnych z czeScig 5 dokumentu nr 9303 Organizacji Miedzynarodowego Lotnictwa
Cywilnego (ICAO) w sprawie dokumentéw podrézy przeznaczonych do odczytu maszynowego (wydanie sidme
z 2015 r.) (zwanego dalej ,dokumentem ICAO nr 9303”), ktdre nie stuza do identyfikacji w wydajacym panstwie
czlonkowskim, takich jak karta paszportowa wydawana przez Irlandig, nie powinno si¢ uznawaé za objete
zakresem niniejszego rozporzadzenia.

(15) Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na korzystanie z dowoddéw osobistych i dokumentéw pobytowych
z funkcjg tozsamosci elektronicznej przez panstwa czlonkowskie do innych celéw ani nie wplywa na przepisy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 (), ktére przewiduje ogélnounijne wzajemne
uznawanie identyfikacji elektronicznej w dostepie do ustug publicznych i ktére jest pomocne dla obywateli
przemieszczajacych si¢ do innego panstwa czlonkowskiego, gdyz wprowadza wymdg wzajemnego uznawania
srodkéw identyfikacji elektronicznej z zastrzezeniem pewnych warunkéw. Ulepszone dowody osobiste powinny
zapewnic latwiejszg identyfikacje i przyczynic sie do lepszego dostepu do ustug.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej
i ustug zaufania w odniesieniu do transakeji elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE (Dz.
U.L2577228.8.2014,s.73).
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(16) Prawidlowa weryfikacja dowodéw osobistych i dokumentéw pobytowych wigze si¢ z koniecznoscig stosowania
przez panstwa czlonkowskie odpowiedniego tytulu dla kazdego rodzaju dokumentu objetego niniejszym
rozporzadzeniem. Dla ulatwienia kontroli dokumentéw objetych niniejszym rozporzadzeniem w innych
panstwach czlonkowskich tytul dokumentu powinien by¢ réwniez podany w przynajmniej jednym dodatkowym
jezyku urzedowym instytucji Unii. W przypadku gdy w odniesieniu do dowodéw osobistych panstwa
czlonkowskie stosujg juz ugruntowane nazwy inne niz tytul ,dowdd osobisty”, powinny mie¢ mozliwosé
dalszego stosowania takich nazw w swoim jezyku urzedowym lub w swoich jezykach urzedowych. W przysztosci
nie nalezy jednak wprowadza¢ zadnych nowych nazw.

(17) Zabezpieczenia sg niezbedne do sprawdzenia, czy dokument jest autentyczny, oraz w celu ustalenia tozsamosci
osoby. Okreslenie minimalnych norm dotyczacych zabezpieczen oraz wlaczenie danych biometrycznych
do dowodéw osobistych i kart pobytowych czlonkéw rodziny, ktérzy nie s3 obywatelami danego panstwa
czlonkowskiego, stanowig wazny krok na drodze do zwigkszenia bezpieczefistwa postugiwania si¢ nimi w Unii.
Wilgczenie takich identyfikatoréw biometrycznych powinno umozliwi¢ obywatelom Unii czerpanie pelnych
korzysci z przystugujacych im praw do swobodnego przemieszczania sie.

(18) Umieszczanie wizerunku twarzy i dwoch odciskow palcow (zwanych dalej ,danymi biometrycznymi”)
w dowodach osobistych i kartach pobytowych, przewidziane juz w odniesieniu do paszportéw biometrycznych
i dokumentéw pobytowych wystawianych obywatelom panstw trzecich, stanowi odpowiedniag metodg¢ laczenia
wiarygodnej identyfikacji i ustalania autentycznosci ze zmniejszonym ryzykiem oszustwa w celu poprawy bezpie-
czefistwa dowodow osobistych oraz kart pobytowych.

(19) Zgodnie z powszechng praktyka, w celu weryfikacji autentycznosci dokumentu i tozsamosci jego posiadacza,
panstwa czlonkowskie powinny w pierwszej kolejnosci sprawdzi¢ wizerunek twarzy, a gdy jest to niezbedne
do potwierdzenia w sposéb niebudzacy watpliwosci autentycznosci dokumentu i tozsamosci posiadacza, panstwa
czlonkowskie powinny réwniez sprawdzi¢ odciski palcow.

(20)  Panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, aby w przypadkach gdy weryfikacja danych biometrycznych nie
potwierdza autentycznosci dokumentu lub tozsamosci jego posiadacza, wykwalifikowany personel przeprowadzat
obowiazkowg kontrole reczna.

(21)  Niniejsze rozporzadzenie nie stanowi podstawy prawnej do ustanowienia lub prowadzenia na szczeblu krajowym
baz danych do celéw przechowywania danych biometrycznych w panstwach cztonkowskich, gdyz podstawe taka
powinno stanowi¢ prawo krajowe, ktére musi by¢ zgodne z prawem Unii dotyczacym ochrony danych. Ponadto
niniejsze rozporzadzenie nie stanowi podstawy prawnej do stworzenia lub prowadzenia scentralizowanej bazy
danych na szczeblu Unil.

(22) Dane biometryczne powinny by¢ gromadzone i przechowywane na noéniku danych dowodéw osobistych
i dokumentéw pobytowych do celéw weryfikacji autentycznosci dokumentu i tozsamosci jego posiadacza.
Weryfikacja taka powinna by¢ przeprowadzana wylacznie przez nalezycie upowazniony personel i wylacznie gdy
prawo wymaga okazania dokumentu. Ponadto dane biometryczne gromadzone do celéw personalizacji dowodéw
osobistych lub dokumentéw pobytowych powinny by¢ przechowywane w wysoce bezpieczny sposéb i wylacznie
do dnia odbioru dokumentu, a w kazdym razie nie dluzej niz 90 dni od daty wydania tego dokumentu. Po
uplywie tego okresu dane biometryczne powinny zosta¢ natychmiast usuniete lub zniszczone. Powinno to
pozostawal bez uszczerbku dla innych rodzajéw przetwarzania tych danych zgodnie z prawem Unii i prawem
krajowym dotyczacym ochrony danych.

(23) Na uzytek niniejszego rozporzadzenia nalezy uwzgledni¢ specyfikacje okreslone w dokumencie ICAO nr 9303,
ktore zapewniaja globalng interoperacyjno$¢, w tym w odniesieniu do odczytu maszynowego i stosowania
kontroli wizualne;j.

(24) Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ podejmowania decyzji o wlaczeniu danych dotyczacych plci
danej osoby do dokumentu objetego niniejszym rozporzadzeniem. Jezeli pafistwo czlonkowskie uwzglednia ple¢
danej osoby w takim dokumencie, nalezy odpowiednio stosowaé wiasciwe warto$ci okreslone w dokumencie
ICAO nr 9303: ,F, ,M” lub ,X” lub odpowiednia litere stosowanag w jezyku lub jezykach danego panstwa
cztonkowskiego.

(25) Nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w celu zapewnienia, aby przyszle standardy zabezpieczen
i specyfikacje techniczne przyjete zgodnie z rozporzadzenia Rady (WE) nr 1030/2002 () zostaly nalezycie
uwzglednione, w stosownych przypadkach, w odniesieniu do dowodéw osobistych i kart pobytowych.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 (°). W tym celu Komisje wspomaga komitet ustanowiony w art. 6 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1683/95 (). W stosownych przypadkach powinna istnie¢ mozliwo$¢, aby przyjete akty wykonawcze
pozostaly niejawne dla uniknigcia ryzyka podrabiania i falszowania.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1030/2002 z dnia 13 czerwca 2002 r. ustanawiajace jednolity wzér dokumentéw pobytowych dla
obywateli panistw trzecich (Dz.U.L 157 2 15.6.2002, s. 1).

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczgce trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1683/95 z dnia 29 maja 1995 r. ustanawiajace jednolity formularz wizowy (Dz.U. L 164 z 14.7.1995,
s. 1).
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(26)  Panstwa czlonkowskie powinny zapewnié, aby wprowadzono wiasciwe i skuteczne procedury pobierania identyfi-
kator6w biometrycznych oraz aby takie procedury byly zgodne z prawami i zasadami okre$lonymi w Karcie
praw podstawowych, Konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci Rady Europy oraz
Konwencji Organizacji Narodéw Zjednoczonych o prawach dziecka. Podczas trwania procedury pobierania
danych panstwa czlonkowskie powinny dba¢ w pierwszym rzedzie o najlepsze zabezpieczenie intereséw dziecka.
W tym celu wykwalifikowany personel powinien przej$¢ odpowiednie szkolenie dotyczace przyjaznych dzieciom
praktyk pobierania identyfikatoré6w biometrycznych.

(27) W przypadku gdy wystepuja trudnoSci w pobieraniu identyfikator6w biometrycznych, panstwa czlonkowskie
powinny zapewni¢ wprowadzenie odpowiednich procedur w celu poszanowania godnosci danej osoby. Nalezy
zatem wzig¢ pod uwage specyficzne wzgledy zwigzane z plcig i szczegblnymi potrzebami dzieci oraz oséb
wymagajacych szczegdlnego traktowania.

(28) Wprowadzenie minimalnych norm dotyczacych zabezpieczenn 1 wzoréw dowodéw osobistych powinno
umozliwi¢ panstwom czlonkowskim poleganie na autentycznosci tych dokumentéw, gdy obywatele Unii
korzystaja z prawa do swobodnego przemieszczania si¢. Wprowadzenie wzmocnionych norm dotyczacych
zabezpieczen powinno zapewnié¢ wystarczajgce gwarancje organom publicznym i podmiotom prywatnym, aby
mogly one polega¢ na autentyczno$ci dowodow osobistych uzywanych przez obywateli Unii do celéw identy-
fikacji.

(29) Znak wyrdzniajgcy w postaci dwuliterowego kodu panstwa czlonkowskiego, ktére wydaje dokument,
wydrukowany w sposéb kontrastujgcy w niebieskim prostokgcie i otoczony dwunastoma zéltymi gwiazdami,
ulatwia kontrol¢ wzrokowa dokumentu, w szczegdlnosci gdy jego posiadacz korzysta z prawa do swobodnego
przemieszczania sie.

(30)  Chociaz utrzymuje si¢ mozliwo$¢ zastosowania dodatkowych elementéw krajowych, panstwa czlonkowskie
powinny zapewni¢, aby nie obnizaly one skutecznosci wspdlnych zabezpieczeni ani nie mialy negatywnego
wplywu na transgraniczng kompatybilnos¢ dowodéw osobistych, jak na przyklad mozliwos¢ ich odczytu
z wykorzystaniem urzadzen uzywanych przez panstwa cztonkowskie inne niz te, ktére wydalty dowdd osobisty.

(31) Wprowadzenie norm dotyczacych zabezpieczen dowodéw osobistych i kart pobytowych czlonkéw rodzin,
ktérzy nie s obywatelami danego paristwa czlonkowskiego, nie powinno prowadzi¢ do nieproporcjonalnego
wzrostu oplat obowigzujacych obywateli Unii lub obywateli pafistw trzecich. Pafistwa czlonkowskie powinny
uwzgledniad t¢ zasadg przy oglaszaniu przetargdw.

(32) Panstwa czlonkowskie powinny podjaé wszelkie niezbedne kroki, aby dane biometryczne prawidlowo identyfi-
kowaly osobg, ktorej wydawany jest dowdd osobisty. W tym celu panstwa czlonkowskie moglyby rozwazy¢
pobieranie identyfikatoréw biometrycznych, w szczegdlnosci wizerunku twarzy, za pomoca pobierania
wizerunkéw twarzy na zywo przez organy krajowe wydajace dowody osobiste.

(33) Panstwa czlonkowskie powinny wymienia mig¢dzy soba informacje niezbedne do celéw dostepu do informacji
zapisanych na bezpiecznym nosniku danych, ich uwierzytelnienia i sprawdzenia. Formaty wykorzystane
na zabezpieczonym no$niku danych powinny by¢ interoperacyjne, w tym w odniesieniu do zautomatyzowanych
przej$¢ granicznych.

(34) W dyrektywie 2004/38/WE odniesiono si¢ do sytuacji, w ktérej obywatele Unii lub czlonkowie ich rodzin
niebedacy obywatelami danego panstwa czlonkowskiego i nieposiadajacy niezbednych dokumentéw podrozy
majg mie¢ zapewnione wszelkie racjonalne mozliwosci udowodnienia w inny sposéb, Ze sa objeci prawem
do swobodnego przemieszczania si¢. Srodki te moga obejmowal tymczasowe dokumenty potwierdzajace
tozsamo$¢ oraz karty pobytowe wydawane takim cztonkom rodzin.

(35) Niniejsze rozporzgdzenie nie narusza obowigzkéw okreslonych w Karcie praw podstawowych i w Konwencji
o prawach os6b niepelnosprawnych. Panstwa czlonkowskie zacheca si¢ w zwigzku z tym do wspdlpracy
z Komisjg nad wlaczeniem dodatkowych elementéw, ktére sprawiaja, ze dowody osobiste stang si¢ bardziej
dostgpne i latwiejsze w uzyciu dla osob z niepelnosprawnosciami. Pafistwa czlonkowskie powinny zbadaé
mozliwo$¢ zastosowania rozwigzan takich jak mobilne urzadzenia rejestrujgce w celu wydawania dowoddéw
osobistych osobom, ktére nie s3 w stanie udaé si¢ do siedziby organéw odpowiedzialnych za wydawanie
dowod6w osobistych.

(36) Dokumenty pobytowe wydawane obywatelom Unii powinny zawiera¢ konkretne informacje, dzigki ktorym beda
one identyfikowane jako takie we wszystkich panstwach czlonkowskich. Powinno to ulatwi¢ uznawanie
korzystania z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ przez przemieszczajacych sie obywateli Unii oraz praw
zwigzanych z tym wykonaniem, jednak harmonizacja nie powinna wykraczaé poza to, co jest wlasciwe, aby
zaradzi¢ stabosciom w obecnych dokumentach. Pafistwa czlonkowskie majg swobode wyboru formatu, w jakim
dokumenty te sa wydawane, i mogg wydawal je w formacie zgodnym ze specyfikacjami okre$lonymi
w dokumencie ICAO nr 9303.
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(37) W odniesieniu do dokumentéw pobytowych wydawanych cztonkom rodziny, kt6rzy nie s obywatelami jednego
z panstw czlonkowskich, nalezy stosowac ten sam wzdr i zabezpieczenia, jakie sa przewidziane w rozporzadzeniu
(WE) nr 1030/2002, w wersji zmienionej rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20171954 (%).
Oprécz potwierdzania prawa pobytu dokumenty te zwalniajg réwniez swoich posiadaczy, ktérzy w przeciwnym
razie podlegaliby obowiagzkowi wizowemu, z koniecznosci uzyskania wizy, gdy towarzysza oni obywatelowi Unii
lub do niego dolaczaja na terytorium Unii.

(38) Dyrektywa 2004/38/WE stanowi, ze dokumenty wydawane czlonkom rodziny, ktérzy nie sa obywatelami
jednego z panstw czlonkowskich, majg nosi¢ nazwe ,Karta pobytowa czlonka rodziny obywatela Unii”. Aby
ulatwi¢ identyfikacje cztonkéw rodziny obywatela Unii, ich karty pobytowe powinny zawieral standardowy tytut
i kod.

(39) Biorgc pod uwage zaréwno ryzyko zwigzane z bezpieczefistwem, jak i koszty ponoszone przez panstwa
cztonkowskie, dowody osobiste oraz karty pobytowe czlonka rodziny obywatela Unii, ktorych zabezpieczenia nie
sa wystarczajgce, powinny by¢ stopniowo wycofywane. Zasadniczo okres wycofywania trwajacy dziesig¢ lat
w przypadku dowodéw osobistych i pig¢ lat w przypadku kart pobytowych powinien by¢ wystarczajgcy
do zapewnienia réwnowagi miedzy czestotliwoicig, z jaka zwykle dokonuje si¢ wymiany dokumentéw,
a potrzebg wypelnienia istniejacej luki w zakresie bezpieczefistwa na terytorium Unii. Jednak w przypadku
dokumentéw, ktére nie s3 wyposazone w istotne zabezpieczenia lub nie s3 przeznaczone do odczytu
maszynowego, ze wzgledéw bezpieczenistwa konieczne jest, aby okres ten byt krétszy.

(40) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (°) ma zastosowanie do danych osobowych,
ktére maja by przetwarzane w zwiazku ze stosowaniem niniejszego rozporzadzenia. Nalezy doprecyzowal
gwarancje majace zastosowanie do przetwarzanych danych osobowych, a w szczegdlnosci do danych wrazliwych,
takich jak identyfikatory biometryczne. Osoby, ktérych dane dotycza, powinny by¢ poinformowane o istnieniu
w ich dokumentach nosnika danych biometrycznych, w tym o ich dostgpnosci w formie zblizeniowej, a takze
o wszystkich przypadkach wykorzystania danych zawartych w ich dowodéw osobistych i dokumentach
pobytowych. W kazdym przypadku osoby, ktérych dane dotycza, powinny mie¢ dostep do danych osobowych
przetwarzanych w ich dowodach osobistych i dokumentach pobytowych, a takze prawo do sprostowania tych
danych poprzez wydanie nowego dokumentu, w przypadku gdy dane takie s3 bledne lub niepelne. Nosnik
danych powinien zapewniaé wysoki poziom zabezpieczenia i skutecznie chroni¢ przechowywane na nim dane
osobowe przed nieuprawnionym dostepem.

(41) Panstwa czlonkowskie powinny by¢ odpowiedzialne za prawidlowe przetwarzanie danych biometrycznych,
od ich pobrania do umieszczenia na bezpiecznym nos$niku, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.

(42) Panstwa czlonkowskie powinny zachowal szczegdlng ostrozno$¢ w przypadku gdy wspélpracujg z ustugodawca
zewnetrznym. Wspolpraca taka nie powinna wyklucza¢ odpowiedzialnoéci pafistwa cztonkowskiego wynikajacej
z prawa Unii lub prawa krajowego z tytutu naruszenia obowigzkéw w odniesieniu do danych osobowych.

(43) W niniejszym rozporzgdzeniu nalezy okresli¢ podstawe gromadzenia i przechowywania danych znajdujacych si¢
na noéniku danych w dowodach osobistych i dokumentach pobytowych. Zgodnie z prawem Unii lub prawem
krajowym oraz w poszanowaniu zasad koniecznosci i proporcjonalnosci pafistwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ przechowywania innych danych na nos$niku danych na potrzeby uslug elektronicznych lub w innych
celach zwigzanych z dowodem osobistym lub dokumentem pobytowym. Przetwarzanie takich danych, w tym ich
gromadzenie, oraz cele, do jakich moga one by¢ wykorzystywane, powinny by¢ dopuszczone w prawie Unii lub
prawie krajowym. Wszystkie dane krajowe do takich celéw powinny by¢ pod wzgledem fizycznym lub
logicznym oddzielone od danych biometrycznych, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, i przetwarzane
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.

(44) Panstwa czlonkowskie powinny stosowaé niniejsze rozporzadzenie najpdzniej 24 miesiace od dnia jego wejscia
w zycie. Poczawszy od daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia panstwa cztonkowskie powinny
wydawal wylacznie dokumenty, ktére spetniaja wymogi okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20171954 z dnia 25 pazdziernika 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1030/2002 ustanawiajace jednolity wzér dokumentéw pobytowych dla obywateli pafistw trzecich (Dz.U. L 286 z 1.11.2017,
s.9).

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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(45) Komisja powinna zlozy¢ sprawozdanie z wykonania niniejszego rozporzadzenia odpowiednio dwa lata i 11 lat
po dacie rozpoczecia jego stosowania, uwzgledniajac kwestie tego, czy poziom zabezpieczen jest wlasciwy, oraz
kwestie wplywu rozporzadzenia na prawa podstawowe i zasady ochrony danych. Zgodnie z Porozumieniem
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa ('°) Komisja powinna
przeprowadzi¢ oceng niniejszego rozporzadzenia sze$¢ lat po dacie jego wejScia w zycie, a nastepnie co szes¢ lat,
na podstawie informacji zgromadzonych dzigki szczegélnym uzgodnieniom w zakresie monitorowania, aby
oceni¢ faktyczny wplyw niniejszego rozporzadzenia oraz potrzebe podjecia dalszych dziatan. Do celéw monito-
rowania panstwa czlonkowskie powinny gromadzi¢ dane statystyczne dotyczace liczby wydanych przez siebie
dowod6w osobistych i dokumentéw pobytowych.

(46) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie wzmocnienie bezpieczenstwa i ulatwienie wykonywania
prawa do swobodnego przemieszczania si¢ przez obywateli Unii i czlonkéw ich rodzin, nie mogg zostaé
osiagniete w sposob wystarczajacy przez panistwa czlonkowskie, natomiast ze wzgledu na rozmiary lub skutki
dzialania mozliwe jest ich lepsze osiggniecie na poziomie Unii, Unia moze przyja¢ $rodki zgodnie z zasadg
pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong
w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tych celéw.

(47) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych oraz jest zgodne z zasadami uznanymi w szczeg6lnosci
w Karcie praw podstawowych obejmujgcymi poszanowanie godnosci ludzkiej, prawo do integralno$ci osoby,
zakaz nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania, prawo do réwno$ci wobec prawa, prawo do niedyskryminacji,
prawa dzieci, prawa oséb starszych, prawo do poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego, prawo do ochrony
danych osobowych, prawo do swobodnego przemieszczania si¢ oraz prawo do skutecznego S$rodka
prawnego. Przy wdrazaniu niniejszego rozporzadzenia pafistwa czlonkowskie powinny przestrzegaé postanowien
Karty praw podstawowych.

(48)  Europejski Inspektor Ochrony Danych i Agencja Praw Podstawowych wydali opini¢ odpowiednio w dniu
10 sierpnia 2018 r. (') i 5 wrzesnia 2018 r. (*3),

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT, ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie wzmacnia normy dotyczace zabezpieczen majace zastosowanie do dowodéw osobistych
wydawanych przez panstwa czlonkowskie swoim obywatelom oraz do dokumentéw pobytowych wydawanych przez
panistwa cztonkowskie obywatelom Unii i cztonkom ich rodzin, kiedy korzystaja oni z prawa do swobodnego przemie-
szczania si¢.

Artykut 2
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do:

a) dowodow osobistych, ktére panstwa czlonkowskie wydaja swoim obywatelom i o ktérych mowa w art. 4 ust. 3
dyrektywy 2004/38|WE;

Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do tymczasowych dokumentéw potwierdzajacych tozsamo$é
o okresie waznosci krotszym niz sze$¢ miesiecy.

b) zaswiadczen o rejestracji wydawanych zgodnie z art. 8 dyrektywy 2004/38/WE obywatelom Unii, ktérych okres
pobytu w przyjmujacym panstwie czlonkowskim przekracza trzy miesigce oraz dokumentéw poswiadczajacych
pobyt staly wydawanych zgodnie z art. 19 dyrektywy 2004/38/WE obywatelom Unii na wniosek;

¢) kart pobytowych wydawanych zgodnie z art. 10 dyrektywy 2004/38/WE czlonkom rodziny obywatela Unii, ktérzy
nie s3 obywatelami jednego z panstw czlonkowskich, oraz kart stalego pobytu wydawanych zgodnie z art. 20
dyrektywy 2004/38/WE czlonkom rodzin obywateli Unii, ktérzy nie s3 obywatelami jednego z panstw
cztonkowskich.

(") Dz.U.L123212.5.2016,s. 1.
(") Dz.U.C338221.9.2018,s.22.
(") Dotychczas nieopublikowane.
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ROZDZIAL I

KRAJOWE DOWODY OSOBISTE
Artykut 3
Normy dotyczjce zabezpieczen/wzor/[specyfikacje

1. Dowody osobiste wydawane przez pafistwa czlonkowskie sa wytwarzane w formacie ID-1 i zawieraja pole
przeznaczone do odczytu maszynowego. Takie dowody osobiste opierajg si¢ na specyfikacjach i minimalnych normach
dotyczacych zabezpieczefi okreslonych w dokumencie ICAO nr 9303 i sg zgodne z wymogami okreslonymi w lit. ¢), d),
f) i g) zalacznika do rozporzadzenia (WE) nr 1030/2002 w wersji zmienionej rozporzadzeniem (UE) 2017/1954.

2. Elementy danych zawarte na dowodach osobistych s3 zgodne ze specyfikacjami okreSlonymi w czgsci 5
dokumentu ICAO nr 9303.

W drodze odstgpstwa od akapitu pierwszego, numer dokumentu moze by¢ umieszczony w polu I, a wskazanie plei
danej osoby jest fakultatywne.

3. Na dokumencie widnieje tytul ,Dowdd osobisty” lub inne ogdlnie przyjete oznaczenie krajowe w jezyku
urzedowym lub jezykach urzedowych wydajacego pafistwa czlonkowskiego oraz stowa ,Dowdd osobisty” w co najmniej
jednym innym jezyku urzedowym instytucji Unii.

4. Dowbd osobisty zawiera, z przodu, dwuliterowy kod panstwa czlonkowskiego wydajacego dokument,
wydrukowany w sposdob kontrastujacy na tle niebieskiego prostokata i otoczony 12 zéttymi gwiazdami.

5. Dowody osobiste s3 wyposazone w no$nik danych o wysokim stopniu zabezpieczenia, ktéry zawiera wizerunek
twarzy posiadacza dokumentu i dwa odciski palcéw w formatach cyfrowych. W odniesieniu do pobierania identyfi-
kator6w biometrycznych panstwa czlonkowskie stosuja specyfikacje techniczne okreslone w decyzji wykonawczej
Komisji C(2018)7767 (*3).

6.  Nosnik danych musi mie¢ wystarczajacg pojemno$¢ i wydajnosé, aby zagwarantowal integralno$é, autentycznosé
i poufno$¢ danych. Przechowywane dane sa dostepne w formie bezstykowej i zabezpieczone, jak okreslono w decyzji
wykonawczej C(2018)7767. Panistwa czlonkowskie wymieniaja si¢ informacjami niezbednymi do uwierzytelnienia
no$nika danych oraz do dostgpu do danych biometrycznych i ich weryfikacji, o ktérych mowa w ust. 5.

7. Z obowiazku zlozenia odciskéw palcéw moga by¢ zwolnione dzieci ponizej 12 roku Zycia.
Z obowigzku zlozenia odciskéw palcéw zwolnione sg dzieci ponizej 6 roku zycia.

Z obowigzku zlozenia odciskéw palcéw zwolnione sg osoby, od ktdrych pobranie takich odciskéw jest fizycznie
niemozliwe.

8. Jezeli jest to konieczne i proporcjonalne do zamierzonego celu, pafistwa czlonkowskie moga zamieszczaé dane
szczegOtowe i adnotacje do uzytku krajowego, zgodnie z wymogami prawa krajowego. Nie moze to spowodowacl
obnizenia efektywnosci minimalnych norm dotyczacych zabezpieczen oraz transgranicznej kompatybilnosci dowodéw
osobistych.

9. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie umieszczaja podwojny interfejs lub osobny nosnik danych w dowodzie
osobistym, dodatkowy nosnik danych musi by¢ zgodny z odpowiednimi normami ISO i nie moze zaktécaé w zaden
sposob dzialania no$nika danych, o ktérym mowa w ust. 5.

10. W przypadku gdy pafistwa czlonkowskie przechowuja w dowodach osobistych dane na uzytek ustug elektro-
nicznych, takich jak administracja elektroniczna i e-biznes, takie dane krajowe muszg by¢ pod wzgledem fizycznym lub
logicznym oddzielone od danych biometrycznych, o ktérych mowa w ust. 5.

11. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie wprowadzaja do dowodéw osobistych dodatkowe zabezpieczenia, nie
moze obnizy¢ to poziomu kompatybilnosci transgranicznej takich dowodéw osobistych ani skutecznosci minimalnych
norm dotyczacych zabezpieczen.

(") Decyzja wykonawcza Komisji C(2018)7767 z dnia 30 listopada 2018 r. okreslajaca specyfikacje techniczng jednolitego wzoru
dokumentéw pobytowych dla obywateli panistw trzecich i uchylajaca decyzje C(2002)3069.
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Artykut 4
Okres wazno$ci
1. Minimalny okres waznosci dowodéw osobistych wynosi pig¢ lat, a maksymalny okres waznosci — dziesig¢ lat.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢ okres waznosci:
a) kroétszy niz piec lat w przypadku dowodéw osobistych wydawanych osobom maloletnim;

b) w wyjatkowych przypadkach, krétszy niz pig¢ lat w przypadku dowodéw osobistych wydawanych osobom
w szczeg6lnych i SciSle okreslonych okoliczno$ciach oraz w przypadku gdy okres waznosci tych dokumentéw jest
ograniczony zgodnie z prawem Unii i prawem krajowym;

¢) przekraczajacy dziesie¢ lat w przypadku dowodéw osobistych wydawanych osobom, ktére ukoniczyly 70 rok zycia;

3. Panstwa czlonkowskie wydaja dowdd osobisty o okresie wazno$ci wynoszgcym dwanascie miesiecy lub mniej
w przypadku gdy chwilowo fizycznie niemozliwe jest pobranie odciskéw ktéregokolwiek z palcéw wnioskodawcy.

Artykut 5
Stopniowe wycofywanie

1. Dowody osobiste, ktére nie spelniaja wymogéw okreslonych w art. 3, traca waznos$¢ wraz z uplywem okresu ich
waznosci lub najpézniej do dnia 3 sierpnia 2031 r., w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1:

a) dowody osobiste, ktore nie spelniaja minimalnych norm dotyczacych zabezpieczefi, okreSlonych w czesci 2
dokumentu ICAO nr 9303, lub ktére nie zawieraja funkcjonalnego pola przeznaczonego do odczytu maszynowego,
okreslonego w ust. 3, tracg wazno$¢ wraz z uplywem okresu ich waznosci lub najpdzniej do dnia 3 sierpnia 2026 r.,
w zaleznosci od tego, co nastagpi wczesniej;

b) dowody osobiste oso6b w wieku 70 lat i powyzej w dniu 2 sierpnia 2021 r., ktére spelniajg minimalne normy
dotyczace zabezpieczen, okreslone w czgsci 2 dokumentu ICAO nr 9303, i ktére zawierajg funkcjonalne pole
przeznaczone do odczytu maszynowego, okreslone w ust. 3, traca wazno$¢ wraz z uplywem okresu ich waznosci.

3. Na potrzeby ust. 2, funkcjonalne pole przeznaczone do odczytu maszynowego oznacza:
a) pole przeznaczone do odczytu maszynowego, zgodne z czg$cig 3 dokumentu ICAO nr 9303; lub

b) inne pole przeznaczone do odczytu maszynowego, w odniesieniu do ktérego panstwo czlonkowskie dokonujace
wpisu powiadamia Komisj¢ o zasadach wymaganych do odczytania i wySwietlania zawartych w nim informadji,
chyba ze panstwo czlonkowskie powiadomi Komisje, do dnia 2 sierpnia 2021 r., o swoim braku zdolnosci
do odczytania i wySwietlania tych informacji.

Po otrzymaniu powiadomienia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. b), Komisja informuje odpowiednio zaintere-
sowane panstwo czfonkowskie i Rade.

ROZDZIAL 1II
DOKUMENTY POBYTOWE DLA OBYWATELI UNII

Artykut 6
Minimalny zakres informacji, ktére musza by¢ zawarte

Dokumenty pobytowe, w przypadku gdy sa wydawane przez panstwa czlonkowskie obywatelom Unii, zawieraja
przynajmniej nastepujace informacje:

a) tytul dokumentu w jezyku urzedowym lub jezykach urzedowych danego pafistwa czlonkowskiego oraz w co
najmniej jednym innym jezyku urzedowym instytucji Unii;

b) wyrazng informacje, Ze dokument jest wydany obywatelowi Unii zgodnie z dyrektywa 2004/38/WE;
¢) numer dokumentu;
d) nazwisko (nazwiska) i imi¢ (imiona) posiadacza;

e) date urodzenia posiadacza;
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f) informacje, ktére majg by¢ zawarte w za$wiadczeniach o rejestracji i dokumentach po$wiadczajacy pobyt staly,
wydanych zgodnie z, odpowiednio, art. 8 i 19 dyrektywy 2004/38/WE;

g) organ wydajacy;

h) na awersie, dwuliterowy kod paristwa cztonkowskiego wydajacego dokument, wydrukowany w sposéb kontrastujacy
w niebieskim prostokacie i otoczony 12 z6ltymi gwiazdami.

Jezeli panistwo czlonkowskie podejmie decyzje o pobieraniu odciskéw palcéw, odpowiednie zastosowanie ma art. 3 ust.
7.

Z obowigzku zlozenia odciskéw palcow zwolnione sg osoby, w przypadku ktérych pobranie takich odciskéw jest
fizycznie niemozliwe.

ROZDZIAL IV

KARTY POBYTOWE DLA CZLONKOW RODZINY, KTORZY NIE SA OBYWATELAMI JEDNEGO Z PANSTW
CZLONKOWSKICH

Artykut 7
Jednolity wzoér

1. Przy wydawaniu kart pobytowych cztonkom rodziny obywateli Unii, ktorzy nie sg obywatelami jednego z pafistw
czlonkowskich, panstwa czlonkowskie stosuja ten sam format, ktéry okreSlono w rozporzadzeniu Rady (WE)
nr 1030/2002 w wersji zmienionej rozporzadzeniem (UE) 2017/1954 i kt6ry wdrozono decyzja wykonawcza C(2018)
7767.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 dokument nosi tytul ,Karta pobytowa” lub ,Karta stalego pobytu”. Panstwa
czlonkowskie wskazuja, ze dokumenty te sa wydawane czlonkowi rodziny obywatela Unii zgodnie z dyrektywa
2004/38/WE. W tym celu panstwa czlonkowskie stosujg standardowy kod ,czlonek rodziny obywatela UE, art. 10
dyrektywy 2004/38/WE”, lub ,czlonek rodziny obywatela UE, art. 20 dyrektywy 2004/38/WE”, w polu danych [10],
o czym mowa w zalgczniku do rozporzadzenia (WE) nr 1030/2002 w wersji zmienionej rozporzadzeniem (UE)
2017/1954.

3. Panstwa czlonkowskie moga zamieszczal dane do uzytku krajowego zgodnie z prawem krajowym. Przy
zamieszczaniu i przechowywaniu takich danych panstwa czlonkowskie przestrzegaja wymogdéw okreslonych w art. 4
akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr 1030/2002 w wersji zmienionej rozporzadzeniem (UE) 2017/1954.

Artykut 8
Stopniowe wycofywanie istniejacych kart pobytowych

1. Karty pobytowe czlonkéw rodziny obywatela Unii niebedacych obywatelami jednego z panstw czlonkowskich,
ktére nie spetniajg wymogéw art. 7, tracg wazno$¢ wraz z uptywem okresu ich waznosci lub najpézniej dnia 3 sierpnia
2026 r., w zaleznosci od tego, co nastapi wczesnie;j.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 karty pobytowe czlonkéw rodziny obywatela Unii niebedacych obywatelami
jednego z panstw czlonkowskich, ktére nie spelniajg minimalnych norm dotyczacych zabezpieczen, okre§lonych
w czesci 2 dokumentu ICAO nr 9303, lub ktére nie zawieraja funkcjonalnego pola odczytu maszynowego zgodnego
z czedcig 3 dokumentu ICAO nr 9303, tracg wazno$¢ wraz z uplywem okresu ich waznosci lub najpéiniej dnia
3 sierpnia 2023 r., w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.

ROZDZIAL V
WSPOLNE PRZEPISY

Artykut 9
Punkt kontaktowy

1. Kazde pafistwo czlonkowskie wyznacza co najmniej jeden organ centralny jako punkt kontaktowy na potrzeby
wdrozenia niniejszego rozporzadzenia. W przypadku gdy pafstwo czlonkowskie wyznaczylo wiecej niz jeden organ
centralny, wskazuje ono, ktéry z tych organéw bedzie punktem kontaktowym w celu wykonania niniejszego rozporza-
dzenia. Nazwe tego organu przekazuje ono do wiadomosci Komisji oraz innych panstw czlonkowskich. Jezeli pafistwo
czlonkowskie zmieni wyznaczony organ, informuje o tym odpowiednio Komisj¢ i pozostale pafistwa czlonkowskie.
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2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby punkty kontaktowe wiedzialy o istnieniu podmiotéw udzielajacych
informacji i pomocy na poziomie Unii, w tym jednolitego portalu cyfrowego okre§lonego w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1724 (%), oraz aby byly w stanie z nimi wspétpracowac.

Artykut 10
Pobieranie identyfikatoréw biometrycznych

1.  Identyfikatory biometryczne gromadzone s wylacznie przez wykwalifikowany i odpowiednio upowazniony
personel, wyznaczony przez krajowe organy odpowiedzialne za wydawanie dowodéw osobistych lub dokumentéw
pobytowych, w celu umieszczenia ich na nosniku o wysokim stopniu zabezpieczenia, o ktérym mowa w art. 3 ust. 5
w odniesieniu do dowod6éw osobistych oraz w art. 7 ust. 1 w odniesieniu do kart pobytowych. W drodze odstepstwa
od zdania pierwszego odciski palcéw sg pobierane wylacznie przez wykwalifikowany i odpowiednio upowazniony
personel takich organéw, z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych wnioski przedkladane sg organom dyplomatycznym
i konsularnym panstwa czlonkowskiego.

W celu zapewnienia zgodnosci identyfikatoréw biometrycznych z tozsamoscia wnioskodawcy, wnioskodawca stawia sig
osobiScie co najmniej raz w trakcie procedury wydawania dokumentu w odniesieniu do kazdego wniosku.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wprowadzono wiasciwe i skuteczne procedury pobierania identyfikatoréw
biometrycznych oraz aby procedury te nie naruszaly praw i zasad okre§lonych w Karcie praw podstawowych, Konwencji
o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci oraz Konwencji Organizacji Narodéw Zjednoczonych o prawach
dziecka.

W przypadku gdy wystepuja trudnoéci w pobieraniu identyfikatoréw biometrycznych, paristwa czlonkowskie
zapewniaja wprowadzenie odpowiednich procedur w celu ochrony godnosci danej osoby.

3. Poza przypadkami, gdy jest to wymagane w celu przetwarzania zgodnie z prawem Unii i prawem krajowym,
identyfikatory biometryczne gromadzone na potrzeby personalizacji dowodéw osobistych lub dokumentéw pobytowych
sa przechowywane w wysoce bezpieczny sposéb i wylacznie do dnia odbioru dokumentu, a w kazdym razie nie dluzej
niz 90 dni od daty wydania tego dokumentu. Po uplywie tego okresu identyfikatory biometryczne zostajg natychmiast
usunigete lub zniszczone.

Artykut 11
Ochrona danych osobowych i odpowiedzialno$¢

1. Bez uszczerbku dla rozporzadzenia (UE) 2016/679 pafstwa czlonkowskie zapewniaja bezpieczenstwo,
integralno$¢, autentyczno$¢ i poufno$é danych gromadzonych i przechowywanych na uzytek niniejszego rozporza-
dzenia.

2. Na uzytek niniejszego rozporzadzenia organy odpowiedzialne za wydawanie dowodéw osobistych i dokumentéw
pobytowych uznaje si¢ za administratora, o ktérym mowa w art. 4 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2016/679, i sg one
odpowiedzialne za przetwarzanie danych osobowych.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby organy nadzoru mogly w pelni wykonywaé swoje zadania, o ktorych mowa
w rozporzadzeniu (UE) 2016/679, w tym mialy dostep do wszystkich danych osobowych i wszelkich niezbednych
informagji, a takze do pomieszczeni lub sprzetu do przetwarzania danych prowadzonego przez wlasciwe organy.

4. Wspllpraca z ustugodawcami zewngtrznymi nie wyklucza odpowiedzialnosci panstwa czlonkowskiego, ktéra
moze wynikal z prawa Unii lub prawa krajowego z tytulu naruszenia obowigzkéw w odniesieniu do danych
osobowych.

5. Informacje w formie nadajacej si¢ do odczytu maszynowego umieszcza si¢ na dowodzie osobistym lub
dokumencie pobytowym wylacznie zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz prawem krajowym wydajacego panstwa
cztonkowskiego.

6. Dane biometryczne przechowywane na no$niku danych dowodéw osobistych i dokumentéw pobytowych sg
wykorzystywane wylacznie zgodnie z prawem Unii i prawem krajowym przez odpowiednio upowazniony personel
wla$ciwych organéw krajowych i agencji unijnych dla potrzeb weryfikacji:

a) autentyczno$ci dowodu osobistego lub dokumentu pobytowego;
b) tozsamosci jego posiadacza za pomocg bezposrednio dostepnych poréwnywalnych cech w przypadkach, gdy

okazanie dowodu osobistego lub dokumentu pobytowego jest wymagane przepisami.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1724 z dnia 2 paZzdziernika 2018 r. w sprawie utworzenia jednolitego
portalu cyfrowego w celu zapewnienia dostgpu do informacji, procedur oraz ustug wsparcia i rozwigzywania probleméw, a takze
zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1024/2012 (Dz.U.L 2952z 21.11.2018,s. 1).
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7.  Panstwa czlonkowskie prowadza i przekazuja Komisji co roku wykaz wiasciwych organéw majacych dostep
do danych biometrycznych przechowywanych na no$niku danych, o ktérym mowa w art. 3 ust. 5 niniejszego rozporza-
dzenia. Komisja publikuje w internecie zestawienie takich wykazéw krajowych.

Artykut 12
Monitorowanie

Do dnia 2 sierpnia 2020 r. Komisja okresla szczegélowy program monitorowania skutkdw, rezultatéw i wplywu
niniejszego rozporzgdzenia, w tym jego wplywu na prawa podstawowe.

W programie monitorowania okresla si¢ $rodki, za pomoca ktorych dane i inne niezbedne dowody majg by¢
gromadzone, a takze przedzialy czasowe, w jakich ma si¢ to odbywaé. Wskazuje si¢ w nim réwniez dzialania, jakie maja
by¢ podejmowane przez Komisje i przez pafstwa czlonkowskie w celu gromadzenia i analizowania danych oraz innych
dowodow.

Panstwa czlonkowskie dostarczajg Komisji dane i inne dowody niezbedne do takiego monitorowania.

Artykut 13
Sprawozdawczo$¢ i ocena

1. Odpowiednio po uplywie dwdch, a nastgpnie 11 lat od daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia
Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu
sprawozdanie z jego wdrozenia, w szczeg6lno$ci w odniesieniu do ochrony praw podstawowych i danych osobowych.

2. Szes¢ lat po dacie rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, a nastgpnie co sze$¢ lat, Komisja dokonuje
jego oceny i przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu
sprawozdanie z gléwnymi ustaleniami. Sprawozdanie dotyczy w szczegdlnosci:

a) wplywu niniejszego rozporzadzenia na prawa podstawowe;

b) mobilnosci obywateli Unii;

c) skutecznosci weryfikacji biometrycznej w zapewnianiu bezpieczenstwa dokumentéw podrozy;
d) mozliwego korzystania z kart pobytowych jako dokumentéw podrézy;

e) mozliwej dalszej wizualnej harmonizacji dowodéw osobistych;

f) koniecznosci wprowadzenia wspdlnych zabezpieczenn tymczasowych dokumentéw potwierdzajacych tozsamosé
w celu polepszenia ich uznawalnosci.

3. Panstwa czlonkowskie i wlasciwe agencje unijne przekazuja Komisji informacje niezbedne do przygotowania tych
sprawozdarl.

Artykut 14
Dodatkowe specyfikacje techniczne

1. W celu zapewnienia, w stosownych przypadkach, aby dowody osobiste i dokumenty pobytowe, o ktérych mowa
w art. 2 lit. a) i ¢), byly zgodne z przyszlymi minimalnymi normami dotyczacymi zabezpieczen, Komisja okresla
w drodze aktéw wykonawczych dodatkowe specyfikacje techniczne dotyczace:

a) dodatkowych zabezpieczen 1 wymagan, facznie z normami dotyczacymi wzmocnionej ochrony przed przerabianiem,
podrabianiem i falszowaniem;

b) specyfikacji technicznych nosnika identyfikator6w biometrycznych, o ktérym mowa w art. 3 ust. 5, i ich zabezpie-
czenia, w tym uniemozliwienia nieuprawnionego dostepu i ulatwienia zatwierdzania;

¢) wymagan dotyczacych jakosci oraz wspdlnych norm technicznych odnoszacych si¢ do wizerunku i odciskéw palcow.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 15 ust. 2.
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2. Zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w art. 15 ust. 2, mozna podjaé decyzje, ze specyfikacje, o ktérych mowa
w niniejszym artykule, majg by¢ niejawne i nie podlega¢ publikacji. W takim przypadku s3 one udostgpniane wylacznie
wyznaczonym przez pafstwa czlonkowskie podmiotom odpowiedzialnym za drukowanie oraz osobom nalezycie
upowaznionym przez dane pafistwo cztonkowskie lub Komisje.

3. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza jeden podmiot odpowiedzialny za drukowanie dowodéw osobistych
i jeden podmiot odpowiedzialny za drukowanie kart pobytowych czlonkéw rodziny obywateli Unii oraz podaje nazwy
takich organéw Komisji i pozostalym paristwom czlonkowskim. Pafistwa czlonkowskie s uprawnione do zmiany takich
wyznaczonych organéw oraz informujg o tym odpowiednio Komisje i pozostale pafistwa cztonkowskie.

Panistwa czlonkowskie moga réwniez postanowi¢ o wyznaczeniu jednego podmiotu odpowiedzialnego za drukowanie
zaréwno dowodéw osobistych, jak i kart pobytowych czlonkéw rodzin obywateli Unii, oraz podaja nazwe tego
podmiotu Komisji i pozostalym panstwom cztonkowskim.

Co najmniej dwa panstwa czlonkowskie moga réwniez podja¢ decyzje o wyznaczeniu jednego podmiotu do tych celéw,
o czym informujg odpowiednio Komisj¢ i pozostale panstwa czlonkowskie.

Artykut 15
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet powolany na mocy art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1683/95. Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011. W przypadku
gdy komitet nie wyda opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu wykonawczego i zastosowanie ma art. 5 ust. 4 akapit
trzeci rozporzgdzenia (UE) nr 182/2011.

Artykut 16
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 2 sierpnia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 czerwca 2019 .
W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

A. TAJANI G. CIAMBA

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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